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Methods of Dissertation Research 

The paper proposes a systematization of methods when performing dissertation research. The methods are divided into classes: searching, re-
ceiving, studying and presentation. The analysis of each of these classes in the establishment of new scientific knowledge is given. 
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ПУТИ ОПТИМИЗАЦИИ ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ МАГИСТРАНТОВ  
В ТЕХНИЧЕСКОМ ВУЗЕ: ОПЫТ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕСТИРОВАНИЯ 

 
Описаны особенности языковой подготовки студентов в техническом вузе. Основное внимание уделено входному тестированию как 

компоненту системы непрерывного контроля успеваемости студентов. Приведены и проанализированы результаты входного тестиро-
вания магистрантов за последние три года. Предложены пути оптимизации языковой подготовки магистров. 
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афедра «Английский язык» ФГБОУ ВПО 
«ИжГТУ имени М. Т. Калашникова» осуще-
ствляет языковую подготовку обучающихся 

на трех уровнях: 1) бакалавриате или специалитете, 
2) магистратуре, 3) аспирантуре. У каждого этапа 
свои специфические цели, задачи и сроки обучения, 
соответствующие учебным планам и программам 
обучения. С 2006 года подготовка бакалавров и ма-
гистрантов на кафедре «Английский язык» осущест-
вляется по программе “САTCH” (Communicative Ap-
proach in Teaching Languages) в рамках европейского 
проекта “Tempus Joint European Project”. К основным 
преимуществам этого проекта, описанным в [1, 2, 3], 
можно добавить разработанную систему непрерыв-

ного контроля успеваемости всех студентов в про-
цессе обучения для определения уровня сформиро-
ванности культурологической, коммуникативной 
и профессиональной компетенций [2, 4]. В систему 
непрерывного контроля включены: входное тестиро-
вание, промежуточные аттестации бакалавров два 
раза за семестр, рубежные аттестации в конце каждо-
го семестра, а также итоговое тестирование студен-
тов по окончании обучения иностранному языку 
(ИЯ). Таким образом, на протяжении всего курса 
языковой подготовки у преподавателя имеется воз-
можность непрерывно отслеживать уровень сфор-
мированности компетенций у всех обучаемых по 
результатам проверочных работ, анализировать ме-
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тоды обучения и вносить коррективы в поурочные 
планы. 

Входной контроль знаний бакалавров на первом 
курсе (письменная “Oxford Grammar” и устная “Oral 
Leveling” составляющие) в отличие от магистерского 
является более объективным. Фактически это срез 
реального уровня владения ИЯ недавних выпускни-
ков школ, адаптированных к системе тестирования. 
По итогам тестирования первокурсников разделяют 
на языковые группы по уровню владения ИЯ, где 
они учатся в течение двух лет с возможностью пере-
хода в группы более низкого или более высокого 
уровня по европейской шкале (CEFR).  

Обучение ИЯ в магистратуре является интенсив-
ным – направлено на совершенствование иноязыч-
ных речевых навыков, приобретенных компетенций 
и развитие умений «самодоучивания» после оконча-
ния вуза [5] и двухгодичного перерыва в языковой 
подготовке после бакалавриата. В этой связи входное 
тестирование магистрантов является по сути контро-
лем остаточных знаний, на основе чего преподава-
тель может дифференцировать содержание и формы 
обучения ИЯ внутри гетерогенной группы. Тем не 
менее языковые группы магистрантов формируются 
без учета уровня владения ИЯ, что не позволяет обу-
чающимся реализовать в полной мере учебный по-
тенциал релевантно своим способностям и, следова-
тельно, препятствует корректному оцениванию 
уровня приобретенных компетенций.  

Ниже представлен анализ результатов входного 
тестирования магистрантов (всего 245 человек) 4 фа-
культетов (СТиА, П, МиМ, ЭПиГН) в осеннем семе-
стре 2014/15 учебного года. 

1) 70 % магистрантов показали низкий и средний 
уровень знания ИЯ по системе [3], соответственно, 
30 % – выше среднего и высокий. Это обусловлено, 
прежде всего, большим перерывом в обучении и от-
сутствием практического применения иностранного 
языка. 

2) Уровень остаточных знаний магистрантов выше 
по сравнению с 2013 и 2012 годами (в 2013 году 28 % 
магистрантов показали уровень выше среднего и вы-
сокий, в 2012 году – лишь 22 %), что свидетельствует 
о повышении эффективности подготовки бакалавров. 

3) Уровень мотивированности магистрантов 
к дальнейшему овладению английским языком по-
вышается с каждым годом, так как необходимость 
его изучения остро ощущается магистрантами в ходе 
их профессиональной деятельности [4], в процессе 

научной работы, при изучении иноязычной научно-
технической литературы [6], при подготовке статей 
на английском языке и участии в международных 
научно-технических мероприятиях. 

Таким образом, языковую подготовку магистров 
целесообразно оптимизировать по нескольким на-
правлениям: 1) усовершенствование технологии тес-
тирования магистрантов, в частности входного тес-
тирования, разработка системы автоматизированного 
контроля, обработки и анализа его результатов на 
основе информационных технологий (например, 
системы “Moodle”), и методов статистической обра-
ботки результатов; 2) усиление коммуникативной 
и научно-профессиональной направленности языко-
вой подготовки; 3) внедрение в учебный процесс 
формирования языковых групп согласно уровню 
владения ИЯ внутри факультетов с учетом програм-
мы обучения магистрантов. 
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Ways of Optimizing the Master Students Foreign Language Teaching at a Technical University: Experience of Testing  
Procedures 

The paper describes features and levels of foreign language teaching at a technical university. The main attention is paid to the entrance testing 
for Master Students described as a component of this system, results of testing are given and analyzed. Premises of enhancing Master Students 
English Language Teaching are presented. 
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